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Se Deus Conduz

If Thou but suffer God to guide thee
N. (1621-1681) — Trad. D. A. GEORGE NEUMARK (1621-1681)
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1. Se Deus con - duz teus pés a - qui, E sem - pre
2. Se tens no co - ra - gdo te - mor E o- pres - so es-
3. Can-tar, é teu de - ver, eo- rar E sem-prean-
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crés em Seu po - der, Da - ra a pro - te-
tas, em a - FHi - ¢éo, De - poe o teu pe-
dar com Deus a sés; Oh, cré em Seu a-
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¢do a ti E tu-a mao 1 - ra sus - ter Se
sar, a dor, O teu vi - ver em Su - a mao; En-
mor sem - par Eou-vir-Lhe - 3 a do-ce voz. Ja-
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crées em Deuseem Seu a-mor, Do Céu al-can-¢a - ras a-vor.
tao ve - ras sur - gir pra-zer E luz i-nun-da - ra teu ser.
mais i - rd sen - tir te-mor Al-guém que cré em Seu a-mor.
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